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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch die Richterin Mag. Barbara MAGELE als Einzelrichterin tber die Beschwerde
des XXXX, geb. XXXX, StA. Indien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 16.08.2018,
ZI. 1184575910-180697405, zu Recht erkannt:

A)
I. Der Antrag auf Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung wird als unzulassig zurickgewiesen.

Il. Die Beschwerde gegen Spruchpunkt I. und Il. des angefochtenen Bescheides wird gemaf38 28 Abs. 2 VWGVG iVm 8§
68 AVG als unbegriindet abgewiesen

ll. Im Ubrigen wird die Beschwerde gemaR 88 57, 10 Abs. 1 Z 3 AsylG iVm8 9 BFA-VG und 88§ 52, 55 FPG als
unbegrindet abgewiesen.

B)
Die Revision ist gemaf Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
Text
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I. Verfahrensgang und Sachverhalt:

1. Der Beschwerdeftihrer, ein indischer Staatsangehdriger, stellte nach illegaler und schlepperunterstitzter Einreise in

das osterreichische Bundesgebiet am 16.03.2018 seinen ersten Antrag auf internationalen Schutz.

Bei seiner Erstbefragung vor Organen des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes am 17.03.2018 gab der Beschwerdefuhrer
an, dass er der Religionsgemeinschaft der Sikhs angehdre. Er spreche die Sprachen Punjabi und Hindi, sei ledig und
kinderlos. Im Herkunftsstaat, wo der Beschwerdeflihrer acht Jahre die Grundschule besucht und als Landwirt
gearbeitet habe, wirde sich noch sein Bruder befinden. Seine Eltern seien bereits verstorben. Zu seinen
Fluchtgrinden brachte der Beschwerdefuhrer vor, dass es seit Februar 2018 einen Streit wegen eines Ackerlandes
zwischen seiner Familie und einer Familie aus dem Nachbarort gebe. Es habe mehrere Auseinandersetzungen
gegeben, wobei im Februar 2018 auf den Beschwerdeflhrer und seinen Bruder geschossen worden sei. Es sei ihnen
aber nichts geschehen. Dann sei der Beschwerdefuhrer gefliichtet und habe in einer anderen Stadt gelebt, wo er aber
weiterhin von der anderen Familie verfolgt und mit dem Tod bedroht worden sei.

Im Rahmen seiner niederschriftlichen Einvernahme beim Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl am 23.03.2018 gab
der Beschwerdefihrer zu Protokoll, dass er der Religionsgemeinschaft der Sikhs angehdre. Im Herkunftsstaat habe der
Beschwerdefiihrer acht Jahre die Grundschule besucht und in der familieneigenen Landwirtschaft gearbeitet, welche
er nach seiner Ausreise verpachtet habe. Dort habe er in seinem eigenen Haus gelebt, welches sich auch weiterhin im
Besitz des Beschwerdefiihrers befinde. Auch wirde noch sein Bruder in Indien leben. Der Beschwerdefihrer sei ledig,

kinderlos und gesund.

Zu seinem Fluchtgrund brachte der Beschwerdefiihrer Folgendes vor (VP: nunmehriger Beschwerdeflhrer; LA: Leiter

der Amtshandlung):
"(..)
LA: Schildern Sie bitte all Ihre Fluchtgriinde?

VP: Beim arbeiten auf dem Feld haben wir mit unserem Traktor die Grenze zum Nachbargrundstiick beschadigt.
Deshalb hat der Nachbar angefangen, mich und meinen Bruder zu beschimpfen. Er hat uns auch gestolRen. Mein
Bruder hat ihm eine Ohrfeige gegeben. Der Nachbar ging nach Hause und kam mit seinen Bridern und anderen
Burschen und einer Pistole zurtick. Als sie uns in Entfernung gesehen haben, fingen sie an zu schiel3en. Ich und mein
Bruder konnten auf unserem Motorrad entkommen. Ich und mein Bruder sind nicht nach Hause zurick. Der Nachbar
und seine Manner haben uns in unserem Haus gesucht. Wir haben in einem Tempel Gbernachtet. Am nachsten Tag hat
mich mein Bruder nach Amritsar geschickt. Von dort aus hatte ich noch einmal telefonischen Kontakt zum Bruder.
Danach war seine Telefonnummer nicht mehr aktiv. Ich habe einen Freund im Dorf angerufen und der hat mir gesagt,
dass der Nachbar und die Manner taglich zu unserem Haus kommen. Ich habe dann mit dem GetreidegroB3handler
telefoniert. Dieser hat mir gesagt, dass eine Anzeige sinnlos ware, weil der Nachbar gute politische Kontakte hat. Er hat
mir geraten, das Land zu verlassen. Er hat mir auch einen Schlepper vermittelt.

LA: Wo liegt das Grundstuick und welche GroRe hat es?

VP: Es liegt im Dorf XXXX und hat eine GréRe 10 Kila, 5 Kila gehdren mir und 5 Kila gehdren meinem Bruder.
LA: Wann war der Vorfall konkret?

VP: Es war Anfang Februar 2018, genauer weil3 ich es nicht.

LA: Was haben Sie auf dem Feld gearbeitet und wie ist der Schaden zu Stande gekommen?

VP: Mein Bruder hat mit dem Traktor in der Nacht auf dem Feld gearbeitet. Dabei ist der Schaden verursacht worden.
LA: Wann wurde der Schaden bemerkt?

VP: Der Schaden wurde in der Friih vom Nachbar bemerkt. Sie haben dann angefangen, uns zu beschimpfen.
LA: Wo ist das passiert?

VP: Das ist alles auf dem Feld passiert.

LA: Wie heiRt Ihr Nachbar?

VP: Er heil3t XXXX .



LA: Wie groR war der entstandene Schaden?
VP. Der entstandene Schaden war nicht sehr groR3.
LA: Kdnnen Sie den Vorfall schildern, wie es zu der SchieRerei gekommen ist?

VP: Mein Bruder und ich waren am Feld, als der Nachbar und seine Manner aus weiter Entfernung auf uns zu schieRen
begannen. Mein Bruder und ich flichteten auf dem Motorrad.

LA: Konnten Sie das aus weiter Entfernung so genau sehen?

VP: Ich habe ihn erkannt. Er war auch nicht so weit weg und hatte eine Pistole.
LA: Wurde jemand verletzt?

VP; Nein

LA: Haben lhr Bruder oder Sie Anzeige gegen den Nachbarn erstattet?

VP; Nein, der Getreidegrof3handler hatte gemeint, es hat keinen Sinn.

LA: Wo lebt Ihr Bruder derzeit?

VP: Ich weil3 es nicht. Ich habe keinen Kontakt zu ihm.

LA: Sie hatten Sie ja in einem anderen Teil von Indien niederlassen kénnen?
VP: Ich wusste nicht, wohin ich gehen sollte. Ich hatte auch keine Arbeit gefunden.
LA: Was haben Sie auf dem Grundstiick angebaut?

VP: Weizen und Kartoffeln.

LA: Wie lange waren Sie in Amritswar aufhaltig?

VP: 4 Tage war ich dort in einem Tempel, dann habe ich mir ein Zimmer genommen und war noch 10 Tage dort. Dann
hat mir der Schlepper ein Ticket besorgt und ich bin ausgereist.

LA: Woher konnte die Familie wissen, dass Sie nach Amritswar gereist und dort aufhaltig waren?
VP: Das war nicht so. In Amritswar wurde ich nicht bedroht.

LA: Haben Sie in Osterreich irgendwelche enge familidre oder private Anbindungen?
VP: Nein

LA: Was wurde eintreten, wenn Sie heute in Ihren Herkunftsstaat zurlickreisen?

VP: Ich habe Angst um mein Leben, der Nachbar wirde mich umbringen.

LA: Warum sollte Sie der Nachbar umbringen?

VP: Wegen dem Streit nachher. Mein Bruder hat ihn ja geohrfeigt.

LA: Hat der Nachbar Ihren Bruder angezeigt bzw kam es zu einer Gerichtsverhandlung?
VP: Nein.

(...)"

Der Beschwerdefiihrer gab weiters zu Protokoll, dass er niemals Probleme mit den Behdrden seines Heimatlandes
gehabt habe.

Zu den Lebensumstanden in Osterreich gab der Beschwerdefiihrer an, dass er keine Freunde oder sonstigen sozialen
Kontakte zu Osterreichern habe und die meiste Zeit zuhause sei. Er wohne gemeinsam mit einem Inder in einer
Privatwohnung, welcher fur den Unterhalt des Beschwerdefiihrers sorge. Der Beschwerdeflihrer besuche keine Kurse,

Schule, Vereine oder Universitaten und spreche auch kein Deutsch.

Am Ende der Einvernahme wurde dem Beschwerdefuhrer die Moglichkeit gegeben, in die Landerberichte zur aktuellen
Situation in Indien Einsicht zu nehmen. Der Beschwerdefiihrer verzichtete auf eine Einsichtnahme und Ubersetzung.

2. Mit Bescheid des Bundesamtes flir Fremdenwesen und Asyl vom 14.04.2018, ZI. 1184575910-180264843, wurde der
Antrag auf internationalen Schutz vom 16.03.2018 gemal3 § 3 Abs. 1 iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG (Spruchpunkt I.) und


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2

gemal § 8 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG in Bezug auf den Herkunftsstaat Indien abgewiesen (Spruchpunkt I1.). Dem
Beschwerdefiihrer wurden Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigen Grinden gemal? 88 57 und 55 AsylG nicht
erteilt und wurde gemaR § 10 Abs. 1 Z 3 AsylGiVm 8 9 BFA-VG gegen ihn eine Rickkehrentscheidung gemaR § 52 Abs. 2
Z 2 FPG erlassen. Weiters wurde gemaR 8§ 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass die Abschiebung des Beschwerdefihrers
gemal 8 46 FPG nach Indien zuldssig sei (Spruchpunkt Ill.). Einer Beschwerde gegen diese Entscheidung wurde gemaR
§ 18 Abs. 1 Z 4 BFA-VG die aufschiebende Wirkung aberkannt sowie gemdaf3 8 55 Abs. 1a FPG keine Frist fur die
freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt IV).

Das Vorbringen des Beschwerdeflhrers erachtete das Bundesamt flr Fremdenwesen und Asyl fir nicht glaubwurdig,
zumal sich sein Bruder, welcher die Probleme mit den Nachbarn verursacht habe, auch weiterhin in Indien aufhalten
kénne. Im Hinblick auf das fehlende Meldewesen in Indien bestinde fir den Beschwerdefuhrer auch bei
Wahrunterstellung der Verfolgungsbehauptungen die Mdglichkeit einer innerstaatlichen Fluchtalternative. Da dem
Beschwerdefihrer im Herkunftsstaat keine Verfolgung drohe, er dort auch Anknupfungspunkte habe und Uberdies
gesund sei, gehe die Behorde davon aus, dass ihm auch keine Gefahren drohen, die eine Erteilung des subsidiaren
Schutzes rechtfertigen wurden. Er sei ein arbeitsfahiger junger Mann, der auch bisher sein Auskommen in Indien
gefunden habe und sei im Falle einer Rickkehr die Aufnahme einer Arbeitstatigkeit moglich und zumutbar. In
Anbetracht der sehr kurzen Aufenthaltsdauer, der mangelnden Deutschkenntnisse und der mangelnden
Ankniipfungspunkte in Osterreich Uberwiege das 6éffentliche Interesse an einem geordneten Fremdenwesen die
privaten Interessen des Beschwerdeflhrers an einem Verbleib im Bundesgebiet. Die Aberkennung der aufschiebenden
Wirkung wurde damit begriindet, dass der Beschwerdefihrer keine Verfolgungsgriinde vorgebracht habe.

3. Gegen diesen Bescheid wurde kein Rechtsmittel erhoben und erwuchs dieser in Rechtskraft.

4. Am 24.07.2018 stellte der Beschwerdefihrer einen zweiten, den gegenstandlichen Antrag auf internationalen
Schutz.

Im Rahmen der Erstbefragung durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes am selben Tag gab der
Beschwerdeflihrer zu Protokoll, dass er die Sprache Punjabi in Wort und Schrift beherrsche sowie Hindi und Englisch
spreche. Er gehore der Religionsgemeinschaft der Sikhs an. Zu den Grinden fir die Stellung eines neuerlichen
Antrages auf internationalen Schutz gab der Beschwerdeflhrer an, dass seine alten Griinde aufrecht bleiben wirden
und er auch neue Griinde habe. So habe ihm ein Bekannter aus Indien, den er in Wien getroffen habe, erzéhlt, dass die
Feinde des Beschwerdefihrers ihn in Indien als Terroristen angezeigt hatten und die Polizei nun nach ihm suche. Da
die Wahlen zu Khalistan im Jahr 2020 stattfinden wirden, wirden alle Beflirworter verhaftet werden, was auch die
Beflirchtung des Beschwerdefiihrers im Falle einer Ruckkehr sei. Auch habe er erfahren, dass sein Bruder von der
Polizei erschossen worden sei.

5. Am 30.07.2018 wurde dem Beschwerdefiihrer die beabsichtigte Vorgehensweise des Bundesamtes fir
Fremdenwesen und Asyl, den Antrag auf internationalen Schutz wegen entschiedener Sachen zurlickzuweisen, zur
Kenntnis gebracht und ihm gleichzeitig die Landerfeststellungen zur Lage in Indien mit der Moglichkeit zur Abgabe

einer Stellungnahme Ubergeben.

6. Am 13.08.2018 wurde der Beschwerdefiihrer vor dem Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl niederschriftlich
einvernommen. Dabei gab er an, dass er der Religionsgemeinschaft der Sikhs angehére, sowie ledig, kinderlos und
gesund sei. Im Herkunftsstaat habe der Beschwerdefliihrer acht Jahre die Grundschule besucht und als Landwirt
gearbeitet. Er besitze nach wie vor das Haus und die familieneigene Landwirtschaft. Der Beschwerdefihrer habe durch
einen Bekannten aus Indien, den er in Wien im Tempel getroffen habe, erfahren, dass sein Bruder vor kurzem bei
einem Terroranschlag ums Leben gekommen sei und er somit niemanden mehr im Herkunftsstaat habe. Nachgefragt
fUhrte der Beschwerdeflhrer an, dass er der genannten Person seine Fluchtgeschichte erzadhlt habe und diese noch
am selben Tag ihre Familie in Indien angerufen und die Information erhalten habe.

Auf die Frage, warum er einen neuerlichen Antrag auf internationalen Schutz stelle, fuhrte der Beschwerdefuhrer
Folgendes aus (A:

nunmehriger Beschwerdefihrer; F: Leiter der Amtshandlung):
"(...)

L: Sie haben bereits am 16.03.2018, unter der Zahl 1184575910-180264843, einen Asylantrag gestellt, der rechtskraftig
abgewiesen wurde. Warum stellen Sie neuerlich einen Antrag auf internationalen Schutz?
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A: Da mein Leben nach wie vor in Indien in Gefahr ist. Die Gegner sind politisch sehr einflussreich. Es wird mir
vorgeworfen dass ich ein Mitglied der terroristischen Gruppierung bin. Gegen mich ist eine Anzeige erstattet wurde.
Jetzt habe ich auch Angst vor der Polizei.

L: Wen meinen Sie mit Gegner?
A: Leute aus unserem Nachbardorf.

L: Sie haben angegeben dass Sie Streit mit lhrem direkten Nachbarn hatten, da die Grundstiicksgrenze beschadigt
wurde. Jetzt geben Sie Leute aus dem Nachbardorf an.

A: Ich habe damals auch angegeben dass es Leute aus einem anderen Dorf sind. Die Grundstlcke grenzen aneinander
an, das stimmt. Deshalb gab es Streit.

L: Warum sind Sie nicht in Indien geblieben?
A: Dort hatten Sie mich finden kénnen.

L: In Indien gibt es kein Meldegesetz. Die naheliegendste Moglichkeit ware in eine andere Provinz zu ziehen. Wie sollte

lhr Nachbar Sie in einem Land mit ca. 1,3 Milliarden Menschen finden?

A: Wenn das Verfahren bei der Polizei ist, ist es kein Problem fur die Behérden mich ausfindig zu machen. Auch
Menschen aus dem Ausland werde zurlickgeholt und verfolgt. Mein Bruder war auch auf der Flucht in Indien. Auch er
wurde gefunden. Ihm wurde auch vorgefunden dass er in Terrorgruppierungen tatig war.

L: Woher wissen Sie pl6tzlich dass er in Indien auf der Flucht war.

A: Der Freund den ich im Tempel traf hat mir erzahlt dass er erschossen wurde.
L: Aber woher weil3 er dass er auf der Flucht war.

L: Woher weil3 er das so genau?

A: Seine Familie hat das erzahlt. Sie haben das von Mitbewohnern des Viertels.

L: Es ist nicht nachvollziehbar dass die Familie das wissen kann, denn Sie geben an, gemeinsam von lhrem Haus
gefluchtet zu sein. Hatte Ihr Bruder zu jemanden Kontakt?

A: Nachdem mein Bruder von der Polizei erschossen wurde, wusste jeder Uber den Vorfall Bescheid.
L: Das erklart noch immer nicht woher lhr Nachbar das weif3.

A: Mein Bruder wurde in einer anderen Provinz erschossen. Er wurde dann in unser Dorf geschickt.
L: Warum glauben Sie dann dass Sie in O sicher sind.

A: Da ich das Land verlassen habe um mein Leben zu schiitzen. Ich fihle mich in O sicher. Die Behérden in Indien

haben mich in Indien tberall finden kénnen.
L: Wann haben Sie diesen Bekannten das letzte Mal gesehen?

A: Ich war am 29.Juli bei der Polizei meinen Antrag gestellt. Und 2 Wochen zuvor habe ich ihn im Tempel getroffen. Das
war das erste und letzte Mal.

L: Gibt es Aufzeichnungen oder Beweismittel?

A: Nein.

L: Gibt es Beweismittel darlber dass Sie angezeigt wurden?
A: Nein.

L: Wann wurden Sie angezeigt?

A: Mein Bruder wurde im Juli erschossen und die Anzeige musste auch in dieser Zeit hatte. Wenn ich jemanden in

Indien hatte, kdnnte dieser die Anzeige beschaffen, aber ich habe dort niemanden.
L: Wieso kann das nicht die Familie Ihres Nachbarn machen.

A: Die werden sich nicht wegen mir in Schwierigkeiten bringen.



L: Dass lhr Bekannter es ..erfahren habe.. klingt sehr vage und wenig glaubhaft, dass Ihre Erzéhlungen so tatsachlich
passiert sind. Wollen Sie dazu etwas angeben?

A: Ich habe lhnen die Wahrheit erzahlt. Das habe ich alles Uber diesen Nachbarn erfahren. Ich weil3 nicht wie ich das
beweisen soll. In Indien wird den Sikh vorgeworfen dass wir Khalistan als ein eigenstandiges Land haben wollen.

Deswegen werden wir immer wieder unterdrUckt.

L: Was hat das mit Ihrem Fluchtgrund zu tun?

A: Das meinte ich allgemein.

L: Was beflurchten Sie im Falle einer Ruckkehr in Ihr Heimatland?

A: Ich habe Angst um mein Leben. Die Polizei hat meinem Bruder vorgeworfen dass er Mitglied in der
Terrororganisation war und sie wollen. Das selbe werden Sie auch mit mir machen.

(.0

Zu den Lebensumstanden im Bundesgebiet gab der Beschwerdeflihrer an, dass er hier keine Verwandten bzw.
sonstigen Anknlpfungspunkte oder Personen habe. Er sei nicht berufstatig und wohne bei einem Bekannten, der fur
seinen Lebensunterhalt aufkomme wund fuhre der Beschwerdefiihrer im Gegenzug den Haushalt. Der

Beschwerdeflhrer sei nicht in Vereinen oder Organisationen tatig und spreche kein Deutsch.

Der Beschwerdefiihrer wurde am Ende der Einvernahme auf die bereits erfolgte Ausfolgung der Landerfeststellungen
zu Indien und die Gewahrung einer Frist fur die Abgabe einer diesbezlglichen Stellungnahme hingewiesen und gefragt,
ob er nun etwas dazu angeben wolle. Dazu fihrte er an, dass die Sikhs in Indien eine Minderheit seien, von der
Regierung schlecht behandelt werden wirden und die Hindus die Macht im Land héatten.

Weiters wurde der Beschwerdefuhrer darliber in Kenntnis gesetzt, dass beabsichtigt sei, seinen Asylantrag wegen
entscheidender zuriickzuweisen, da sich kein neuer wesentlich gednderter Sachverhalt ergebe. Uberdies kénne in den
dargestellten Fluchtgrinden keine Asylrelevanz erkannt werden. Dazu gab der Beschwerdeflihrer zu Protokoll, dass
seine Gegner sehr einflussreich seien und Beziehungen auf politischer Ebene hatten. Ware der Beschwerdefihrer zur

Polizei gegangen, hatte man ihn nicht ernstgenommen, weil die Polizei auf die Gegner hore.

8. Mit dem angefochtenen Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl wurde der Antrag des
Beschwerdefihrers auf internationalen Schutz hinsichtlich des Status des Asylberechtigten und des subsidiar
Schutzberechtigten gemal3 8 68 Abs. 1 AVG wegen entschiedener Sache zurickgewiesen (Spruchpunkt I. und Il.). Dem
Beschwerdefihrer wurde kein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswurdigen Grinden gemalR § 57 AsylG 2005 erteilt
(Spruchpunkt 1l.) und wurde gemalR § 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm 8 9 BFA-VG gegen den Beschwerdeflhrer eine
Ruckkehrentscheidung gemaR § 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen (Spruchpunkt IV.) sowie gemal38 52 Abs. 9 FPG festgestellt,
dass seine Abschiebung gemald § 46 FPG nach Indien zuldssig sei (Spruchpunkt V.). Unter Spruchpunkt VI. wurde von
der Erteilung einer Frist fur die freiwillige Ausreise gemald 8 55 Abs. 1a FPG abgesehen.

Begriindend wurde hinsichtlich der Spruchpunkte I. und Il. ausgefihrt, dass seit dem rechtskraftigen Abschluss des
Erstverfahrens keine entscheidungswesentliche Anderung des maRgeblichen Sachverhaltes eingetreten sei. Ein neuer
Sachverhalt, welcher im gegenstandlichen Fall eine anderslautende Entscheidung in der Sache rechtfertigen wurde,
liege somit nicht vor. Da weder in der maf3geblichen Sachlage - und zwar im Hinblick auf jenen Sachverhalt, der in der
Sphare des Beschwerdeflhrers gelegen sei, noch auf jenen, welcher von Amtswegen aufzugreifen sei - noch im
Begehren und auch nicht in den anzuwendenden Rechtsnormen eine Anderung eingetreten sei, welche eine andere
rechtliche Beurteilung des Antrages nicht von vornherein als ausgeschlossen erscheinen lieRBe, sei der neuerliche
Antrag auf internationalen Schutz zurlckzuweisen. Weiters wurde festgehalten, dass eine der Ruckkehr
entgegenstehende Integration des Beschwerdefiihrers ebenso wenig erkannt werden kdnne, wie eine der Ruckkehr

entgegenstehende Situation nach Indien.

Zum Herkunftsstaat stellte das Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl Folgendes fest:
"Neueste Ereignisse - Integrierte Kurzinformationen

(..)

Politische Lage

Indien ist mit Uber 1,2 Milliarden Menschen und einer multireligiosen und multiethnischen Gesellschaft die
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bevodlkerungsreichste Demokratie der Welt (CIA Factbook 12.12.2016; vgl. auch: AA 16.8.2016, BBC 27.9.2016). Die -
auch sprachliche - Vielfalt Indiens wird auch in seinem foderalen politischen System reflektiert, in welchem die Macht
von der Zentralregierung und den Bundesstaaten geteilt wird (BBC 27.9.2016). Die Zentralregierung hat deutlich
groRere Kompetenzen als die Regierungen der Bundesstaaten (AA 9.2016a). Im Einklang mit der Verfassung haben die
Bundesstaaten und Unionsterritorien ein hohes MaR an Autonomie und tragen die Hauptverantwortung fur Recht und
Ordnung (USDOS 13.4.2016). Die Hauptstadt New Delhi hat einen besonderen Rechtsstatus (AA 9.2016a).

Die Gewaltenteilung zwischen Parlament und Regierung entspricht britischem Muster (AA 16.8.2016), der Grundsatz
der Gewaltenteilung von Legislative, Exekutive und Judikative ist durchgesetzt (AA 9.2016a). Die Unabhangigkeit der
Gerichtsbarkeit, die Uber einen dreistufigen Instanzenzug verfugt, ist verfassungsmaRig garantiert (AA 16.8.2016). Das
oberste Gericht in New Delhi steht an der Spitze der Judikative (GIZ 11.2016). Die Entscheidungen der staatlichen
Verwaltung (Burokratie, Militar, Polizei) unterliegen Gberdies der Kontrolle durch die freie Presse des Landes, die nicht
nur in den landesweiten Amtssprachen Hindi und Englisch, sondern auch in vielen der Regionalsprachen publiziert
wird. Indien hat zudem eine lebendige Zivilgesellschaft (AA 9.2016a).

Indien ist eine parlamentarische Demokratie und verfigt Uber ein Mehrparteiensystem und ein
Zweikammerparlament (USDOS 13.4.2016). Die Legislative besteht aus einer Volkskammer (Lok Sabha) und einer
Staatenkammer (Rajya Sabha). Daruber hinaus gibt es Parlamente auf Bundesstaatsebene (AA 16.8.2016).

Der Prasident ist das Staatsoberhaupt und wird von einem Wahlausschuss gewahlt, wahrend der Premierminister
Leiter der Regierung ist (USDOS 13.4.2016). Das Prasidentenamt bringt vor allem reprasentative Aufgaben mit sich, im
Krisenfall verfiigt der Prasident aber Uber weitreichende Befugnisse. Seit Juli 2012 ist Prasident Pranab Kumar
Mukherjee indisches Staatsoberhaupt (AA 9.2016a). Das wichtigste Amt innerhalb der Exekutive bekleidet aber der
Premierminister (GIZ 11.2016).

Wahlen zum Unterhaus finden nach einfachem Mehrheitswahlrecht ("first-past-the-post") alle finf Jahre statt, zuletzt
im April/Mai 2014 mit knapp 830 Millionen Wahlberechtigten (AA 16.8.2016). Dabei standen sich drei grol3e
Parteienblindnisse gegenuber: Die United Progressive Alliance (UPA) unter Fihrung der Kongresspartei, die National
Democratic Alliance (NDA) unter Fihrung der Bharatiya Janata Party (BJP - Indische Volkspartei) und die so genannte
Dritte Front, die aus elf Regional- und Linksparteien besteht sowie die aus einem Teil der India-Against-Corruption-
Bewegung hervorgegangene Aam Aadmi Party (AAP) (GIZ 11.2016; vgl. auch: FAZ 16.5.2014). Abgesehen von kleineren
Stérungen, verliefen die Wahlen korrekt und frei (AA 16.8.2016).

Als deutlicher Sieger mit 336 von 543 Sitzen l6ste das Parteienblndnis NDA (AA 16.8.2016), mit der hindu-
nationalistischen BJP (AA 9.2016a) als starkster Partei (282 Sitze), den Kongress an der Regierung ab (AA 16.8.2016). Die
seit 2004 regierende Kongress-gefiihrte Koalition unter Manmohan Singh erlitt hingegen groRe Verluste, womit Sonia
Gandhi und Sohn Rahul nun auf die Oppositionsbank riicken (Eurasisches Magazin 24.5.2014; vgl. auch:

FAZ 16.5.2014, GIZ 11.2016). Die AAP, die 2013 bei der Wahl in Delhi 28 von 70 Sitzen erringen konnte, errang
landesweit nun nur vier Sitze (GIZ 11.2016; vgl. auch: FAZ 16.5.2014). Der BJP Spitzenkandidat, der bisherige
Ministerprasident von Gujarat, Narendra Modi, wurde zum Premierminister gewahlt (AA 16.8.2016) und steht seit
16.5.2014 (GIZ 11.2016) einem 65-kdpfigen Kabinett vor (AA 16.8.2016).

Die seit 2014 im Amt befindliche neue Regierung will nicht nur den marktwirtschaftlichen Kurs fortsetzen, sondern ihn
noch intensivieren, indem burokratische Hemmnisse beseitigt und der Protektionismus verringert werden soll.
Auslandische Investoren sollen verstarkt aktiv werden (GIZ 12.2016).

Unter Premierminister Modi betreibt Indien eine aktivere AuBenpolitik als zuvor. Die frihere Strategie der
"strategischen Autonomie" wird zunehmend durch eine Politik "multipler Partnerschaften" mit allen wichtigen Landern
in der Welt Uberlagert. Wichtigstes Ziel der indischen AuRenpolitik ist die Schaffung eines friedlichen und stabilen
globalen Umfelds fir die wirtschaftliche Entwicklung des Landes und die Profilierung als aufstrebende Grolimacht (AA
9.2016b). Ein standiger Sitz im VN-Sicherheitsrat ist dabei weiterhin ein strategisches Ziel (GIZ 12.2016). Gleichzeitig
strebt Indien eine starkere regionale Verflechtung mit seinen Nachbarn an. Indien ist Dialogpartner der
sudostasiatischen Staatengemeinschaft (Association of Southeast Asian Nations - ASEAN) und Mitglied im "ASEAN
Regional Forum" (ARF). Auch bilateral hat Indien in den letzten Monaten seine Initiativen in den Nachbarlandern
verstarkt. Uberdies nimmt Indien am East Asia Summit und seit 2007 auch am Asia-Europe Meeting (ASEM) teil. In der
BRICS-Staatengruppe (Brasilien, Russland, Indien, China, Stdafrika) hat Indien im Februar 2016 von Russland den



diesjahrigen Vorsitz Ubernommen. Bei ihrem Treffen in Ufa im Juli 2015 beschloss die Shanghai Cooperation
Organisation (SCO), Indien und Pakistan nach Abschluss der Beitrittsprozeduren als Vollmitglieder aufzunehmen (AA
9.2016b).

Die Beziehungen zum gleichfalls nuklear gerlsteten Nachbarn Pakistan haben sich jiingst erneut zugespitzt. In den
Jahrzehnten seit der Unabhangigkeit haben sich wiederholt Phasen des Dialogs und der Spannungen bis hin zur

kriegerischen Auseinandersetzung abgeldst.
Groftes Hindernis fur eine Verbesserung der Beziehungen ist weiterhin das Kaschmirproblem (AA 9.2016b).

Indien ist durch das Nuklearabkommen mit den USA ein Durchbruch gelungen. Obwohl es sich bis heute weigert, dem
Atomwaffensperrvertrag beizutreten, bedeutet das Abkommen Zugang zu Nukleartechnologie. Ebenfalls positiv hat
sich das Verhaltnis Indiens zu China entwickelt. Zwar sind die strittigen Grenzfragen noch nicht geklart, aber es wurden
vertrauensbildende MalRnahmen vereinbart, um zumindest in dieser Frage keinen Konflikt mehr herauf zu
beschwdren. Auch ist man an einer weiteren Steigerung des bilateralen Handels interessiert, der sich binnen eines
Jahrzehnts mehr als verzehnfacht hat (GIZ 12.2016).

Die Beziehungen zu Bangladesch sind von besonderer Natur, teilen die beiden Staaten doch eine Uber 4.000 km lange
Grenze, kontrolliert Indien die Oberlaufe der wichtigsten Flusse Bangladeschs, und war Indien mal3geblich an der
Entstehung Bangladeschs beteiligt. Schwierige Fragen wie Transit, Grenzverlauf, ungeregelter Grenzubertritt und
Migration, Wasserverteilung und Schmuggel werden in regelmaRigen Regierungsgesprachen erortert. Die Beziehungen
des Landes zur EU sind vor allem in wirtschaftlicher Hinsicht von besonderer Bedeutung. Die EU ist der groRte
Handels- und Investitionspartner Indiens. Der Warenhandel in beide Richtungen hat sich faktisch stetig ausgeweitet
(GIZ 12.2016).
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Sicherheitslage

Indien ist reich an Spannungen entlang von Ethnien, Religionen, Kasten und auch Lebensperspektiven. Widerspruche,
Gegensatze oder Konflikte entladen sich in den gesellschaftlichen Arenen und werden von der Politik aufgegriffen,
verarbeitet und teilweise instrumentalisiert (GIZ 11.2016). Blutige Terroranschlage haben in den vergangenen Jahren in
Indiens Millionen-Metropolen wiederholt Todesopfer gefordert (Eurasisches Magazin 24.5.2014). Die Spannungen im
Nordosten des Landes gehen genauso weiter wie die Auseinandersetzung mit den Naxaliten (GIZ 11.2016). Das
staatliche Gewaltmonopol wird gebietsweise von den Aktivitaten der "Naxaliten" in Frage gestellt (AA 16.8.2016).

Terroristische Anschlage in den vergangenen Jahren (Dezember 2010 in Varanasi, Juli 2011

Mumbai, September 2011 New Delhi und Agra, April 2013 in Bangalore, Mai 2014 Chennai und Dezember 2014
Bangalore) und insbesondere die Anschldge in Mumbai im November 2008 haben die Regierung unter Druck gesetzt.
Von den Anschlagen der letzten Jahre wurden nur wenige restlos aufgeklart und die als Reaktion auf diese Vorfélle
angekundigten Reformvorhaben zur Verbesserung der indischen Sicherheitsarchitektur wurden nicht konsequent
umgesetzt (AA 24.4.2015). Das South Asia Terrorism Portal verzeichnet in einer Aufstellung fur das Jahr 2011 1.073
Todesopfer durch terrorismusrelevante Gewalt, fir das Jahr 2012 803, fur das Jahr 2013 885, fur das Jahr 2014 976 fur
das Jahr 2015 722 und fur das Jahr 2016 835 [Anmerkung: die angeflUhrten Zahlen beinhalten Zivilisten,
Sicherheitskrafte und Terroristen] (SATP 9.1.2017).

Konfliktregionen sind Jammu und Kashmir, die nordéstlichen Regionen und der maoistische Gurtel. In Jharkhand und
Bihar setzten sich die Angriffe von maoistischen Rebellen auf Sicherheitskrafte und Infrastruktur fort. In Punjab kam es
bis zuletzt durch gewaltbereite Regierungsgegner immer wieder zu Ermordungen und Bombenanschlagen. Neben den
islamistischen Terroristen tragen die Naxaliten (maoistische Untergrundkampfer) zur Destabilisierung des Landes bei.
Von Chattisgarh aus kdmpfen sie in vielen Unionsstaaten (von Bihar im Norden bis Andrah Pradesh im Suden) mit
Waffengewalt gegen staatliche Einrichtungen. Im Nordosten des Landes fuhren zahlreiche Separatistengruppen einen
Kampf gegen die Staatsgewalt und fordern entweder Unabhéangigkeit oder mehr Autonomie (United Liberation Front
Assom, National Liberation Front Tripura, National Socialist Council Nagaland, Manipur People's Liberation Front etc.).
Der gegen Minderheiten wie Moslems und Christen gerichtete Hindu-Radikalismus wird selten von offizieller Seite in

die Kategorie Terror eingestuft, vielmehr als "communal violence" bezeichnet (OB 12.2016).

Gegen militante Gruppierungen, die meist fur die Unabhangigkeit bestimmter Regionen eintreten und/oder radikalen
Auffassungen anhangen, geht die Regierung mit grof3er Harte und Konsequenz vor. Sofern solche Gruppen der Gewalt
abschwoéren, sind in der Regel Verhandlungen Uber ihre Forderungen mdéglich. Gewaltlose Unabhangigkeitsgruppen
kénnen sich politisch frei betatigen (AA 16.8.2016).

Pakistan und Indien

Pakistan erkennt weder den Beitritt Jammu und Kaschmirs zur indischen Union im Jahre 1947 noch die seit dem ersten
Krieg im gleichen Jahr bestehende de-facto-Aufteilung der Region auf beide Staaten an. Indien hingegen vertritt den
Standpunkt, dass die Zugehdrigkeit Jammu und Kaschmirs in seiner Gesamtheit zu Indien nicht zur Disposition steht
(AA 9.2016b). Seit 1947 gab es bereits drei Kriege, davon zwei aufgrund des umstrittenen Kaschmirgebiets.



Friedensgesprache, die 2004 begannen, wurden trotz Spannungen wegen der Kaschmirregion und sich immer wieder
ereignenden schweren Bombenaschldgen bis zu den von Islamisten durchgefiihrten Anschlagen in Mumbai 2008,
fortgesetzt (BBC 27.9.2016).

Indien wirft Pakistan vor, Infiltrationen von Terroristen auf indisches Staatsgebiet zumindest zu dulden, wenn nicht zu
beférdern. GrolRere Terroranschlage in Indien in den Jahren 2001 und 2008 und der jlngste terroristische Angriff auf
eine Militarbasis im indischen Teil Kaschmirs hatten die Spannungen in den bilateralen Beziehungen erheblich
verscharft. Indien reagierte auf den Anschlag, bei dem 18 indische Soldaten ums Leben kamen, mit einer begrenzten
Militaroperation ("surgical strike") im pakistanisch kontrollierten Teil Kaschmirs, die sich nach indischen Angaben gegen
eine bevorstehende terroristische Infiltration richtete. In der Folge kommt es immer wieder zu Schusswechseln
zwischen Truppenteilen Indiens und Pakistans an der Waffenstillstandslinie in Kaschmir. Indien sieht Pakistan in der
Verantwortung fur die terroristischen Bedrohungen an seiner Nordwestgrenze und erhoht den Druck auf den
Nachbarn, um wirksame pakistanische MaRnahmen gegen den Terrorismus zu erreichen (AA 9.2016b). Bei einem
Treffen in New York Ende September 2013 vereinbarten die Premierminister Singh und Sharif lediglich, den
Waffenstillstand kinftig besser einhalten zu wollen (GIZ 11.2016a). Der von 2014-2015 Hoffnung gebende
Dialogprozess zwischen beiden Seiten ist Uber die aktuellen Entwicklungen zum Stillstand gekommen. Noch am
Weihnachtstag 2015 hatte Premierminister Modi seinem pakistanischen Amtskollegen einen Uberraschungsbesuch
abgestattet und damit kurzzeitig Hoffnungen auf eine Entspannung aufkeimen lassen (AA 9.2016b).
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(...)
Punjab

Laut Angaben des indischen Innenministeriums zu den Zahlen der Volkszahlung im Jahr 2011 leben von den 21 Mio.
Sikhs 16 Millionen. im Punjab (MoHA 0.D.) und bilden dort die Mehrheit (USDOS 10.8.2016).

Der Terrorismus im Punjab ist Ende der 1990er Jahre nahezu zum Erliegen gekommen. Die meisten hochkaratigen
Mitglieder der verschiedenen militanten Gruppen haben den Punjab verlassen und operieren aus anderen
Unionsstaaten oder Pakistan. Finanzielle Unterstitzung erhalten sie auch von Sikh-Exilgruppierungen im westlichen
Ausland (OB 12.2016). Nichtstaatliche Kréfte, darunter organisierte Aufstindische und Terroristen, begehen jedoch
zahlreiche Morde und Bombenanschlage im Punjab und Konfliktregionen wie etwa Jammu und Kaschmir (USDOS
13.4.2016). Im Juli 2015 griffen Mitglieder einer bewaffneten Gruppe eine Polizeiwache und einen Busbahnhof in
Gurdaspur im Bundesstaat Punjab an und toteten drei Zivilpersonen und vier Polizisten. 15 Personen wurden verletzt
(USDOS 2.7.2016; vgl. auch: Al 24.2.2016). Es handelte sich dabei um den ersten groReren Anschlag seit den Aktivitaten
militanter Sikhs in 1980er und 1990er Jahren (USDQOS 2.7.2016).

Im Oktober 2015 gab es in funf Distrikten des Punjab weitverbreitete und gewalttatige Proteste der Sikhs gegen die



Regierung in Punjab. Dabei hat die Polizei auf Protestanten geschossen und zwei Personen getdtet sowie 80 Personen
verletzt. Grund der Proteste waren Berichte, laut denen unbekannte Tater das heilige Buch der Sikhs entweiht hatten.
Die Polizei hat ein Duzend Protestanten wegen versuchten Mordes, Beschadigung &ffentlichen Eigentums und des
Tragens von illegalen Waffen festgenommen. Was die Aufarbeitung der Gewaltausbriche im Jahr 1984, bei denen
3.000 Menschen, darunter hauptsachlich Sikhs, ums Leben gekommen seien betrifft, so kommen Gerichtsverfahren
nur langsam voran. Zivilgesellschaftliche Aktivisten und Interessensverbande der Sikhs zeigen sich weiterhin besorgt,
dass die Regierung die Verantwortlichen noch nicht zur Rechenschaft ziehen konnte (USDOS 10.8.2016).

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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